LITURGIA E POLITICA - A propdsito da pregacdo de Cinzas, em 1665,
na Capela Real de Londres

Jodo Francisco Marques

0 minimo que se podera dizer, a maneira de breve balango, a-
cerca dos seis séculos da alianca luso-britanica, € ela ter servido
de sustentaculo estratégico para preservar a independéncia nacional
portuguesa em trés momentos cruciais da sua histdria: a crise dinas-
tica de 1383-1385, o periodo da Restauracdo de 1640-1668 e as inva-
soes francesas de 1807-1810 (1).

Sera curioso notar que os acordos politicos e econdmicos fir-
mados entre as duas nagoes, antes de Windsor (1386) e depois de White-
hall (1661), encontram o seu nd gordio - solidez tutelar e legitimi-
dade sacral - em casamentos régios: o de D. Jodo I com Filipa de Len-
castre e o de Carlos II com a infanta D. Catarina de Braganca. Pare-
ce-nos mesmo que estes elos matrimoniais, vinculando os dois reinos,
foram um dos propdsitos visados - et pour cause - desde o inicio,
quase milenar, dos contactos entre as gentes lusas e britanicas que
0 mar aproximara e o comércio atraia(2).Nos caminhos,porém, deste en-
contro, propiciador da mais velha alianca da turopa, estd presente
de comeco um factor de natureza religiosa. Com efeito, a passagem de
cruzados ingleses, em périplo pela costa ibérica, proporciona a Por-
tugal ensejo para um pedido de auxilio militar que se traduz na ajuda
dada a conquista de Lisboa, em 1147, pertencendo a um deles - Osberno
- a conhecida cronica do assédio e ocupacdo da cidade (3) e a outro -
- Gilberto de Hastings - ser eleito primeiro bispo da S&¢ lishonense,
apds a reconquista(4).E,se a colonizagdo do solo arrebatado ao dominio
mourisco progrediu com a fixacdo de soldados britidnicos empenhados na
cruzada peninsular, o crescimento das trocas comerciais, fomentado por
convénios estabelecidos entre as partes interessadas, logo daspertou
a ideia de se firmar uma mais s6lida unido que passaria pelo elo ma-
trimonial a nivel das duas coroas. Na verdade, julga-se ter estado
nos propdsitos da embaixada de Jodo Sem Terra a Portugal, em 1199,
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pedir a mdo de uma infanta lusa (5). Como igualmente s¢ sabe do malo-
gro quase dois séculos depois, em 1344, do casamento da filhamais no-
va de D. Afonso IV com o rebento de Eduarde III, o denominado Princi-
pe Negro (6).0 projecto, todavia, ganhava maior premeéncia a vista dos
sucessivos tratados comerciais subscritos e das crises dinasticas a-
bertas nas cortes peninsulares. A morte de Pedro o Cruel fizera con-
vergir os interesses politicos do Duque de Lencastre - casado com D.
Constanga, a talvez legitimada filha bastarda de Afonso XI e de Maria
Padilha - com os de D. FErnando. E, em Tagilde, Joao Fernandes Andei-
ro e Roger Hoor apdem a sua assinatura, a 10,7.1372, no primeiro tra-
tado da aliangca cujo teor contempla, em termos explicitos, uma neces-
sidade e preocupagac constante, ditadas pela conjuntura que, analoga-
mente, em outros posteriores se virao a repetir (7).

Nao era, ainda, chegada a hora do enlace matrimonial entre as
coroas britanicas e lusa, mas consagrara-se ja uma estratégia de a-
poio mituo que, por outro lado, denunciava o inimigo histdrico da in-
dependéncia portuguesa e dos interesses politico-economicos da Ingla-
terra. E mal passara uma década, quando a crise dindstica aberta em
Portugal leva o defensor do Reino, o Mestre de Avis, a solicitaro au-
xilio de Ricardo II, envolvido na guerra dos cem anos e no cisma do
Ocidente, A presenca de soldados ingleses contribui, entdo, para o é-
xito da batalha, Na sequéncia desse apoio, D. Joao I negocia em Wind-
sor, a 9 de Maio de 1386, um Tratado com 13 artigos onde se evidencia
a mesma anterior vontade de se firmar definitivamente uma liga de a-
mizade e uma confederagdo geral e perpétua que proporcionem efectivo
auxilio e socorro contra quem tente destruir o reino de um ou de ou-
tro (8). Por sua vez, o casamento régia entre o monarca luso e D. Fi-
lipa de Lencastre, assente meses depois e realizado no Porto, em 2 de
Fevereiro de 1387, consagrara uma alianca politica a exigir mitua fi-
delidade, O enlace era, assim, na linha do que impunha o vinculo sa-
cramental e a liturgia simbolicamente figurava, promissor augurio do
cumprimento futuro dos acordos assinados.

Iniciado o periodo da Restauracdo com a infeliz aclamagdo, em
1640, do Duque de Braganga, logo a letra e o espirito da velha alian-
¢a seriam postas a prova. E, de novo, se desenham vantagens recipro-
cas para um consdrcio real entre as duas coroas, mais importante, po-
rém, para o lado portugués empenhado em consolidar a readquirida au-
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tonomia (9). Sabe-se como ndo era pacifico também o momento vivido
pela monarquia inglesa entdo tutelada por Carlos I, ja desavindo com
o Parlamento. De resto, conflitos varios dividiam a Europa coeva e a
rivalidade comercial entre as poténcias coloniais traziam os mares em
sobressalto. Foi neste contexto que a embaixada de D. Antao de Almada
e do Dr Francisco de Andrade Leitao levou a Londres, em 1641, propos-
tas vantajosas para ambas as partes com a cldusula expressa de que
"nenhum dos monarcas hostilizaria o outro ou prestaria auxilio a
principes com que ele andasse em guerra'(10). E certo que o credo re-
ligioso seguido pelas duas cortes era diferente. Dai que o peso dessa
divergéncia interferisse quer difultando conjunturais acertos, quer
servindo de moeda de troca a explorar na mesa das conversagoes. Por
outro lado, a presenca dos negociadores portugueses em Londres podia
constituir, como se veio a verificar, um estimavel apoio ao reconhe-
cimento da liberdade de culto e consciéncia desejada pelos catélicos
ingleses. Lembremo-nos que a rainha-mae, Henriqueta de Franca, mulher
de Carlos I, era irmd de Luis XIIT e fiel a Roma, tal como Sir Basil
Broocke, nas moradias de quem se hospedaram os diplomatas da embai-
xada de 1641, ficando, a partir dai, a rua, sita a sul de Lincoln's
Fields, a chamar-se Portugal Street(11).E significativo que D. Antdo de
Almada, em carta para o metropolita de Lisboa, D. Rodrigo da Cunha,
1he haja referido que numerosos mestres de campo, veteranos das cam-
panhas da Suécia e Flandres, andavam entusiasmados com a ideia de vi-
rem, 'pelo soldo que lhes costumava dar Elrrey de Castella naquellas
partes", servir o rei portugués, pois muitos deles eram catGlicos e,
ao tempo, se sentiam bastante oprimidos(12).Tambén pela correspondéncia
epistolar enderacada ao Marqués de Nisa pelo Dr Antonio de Sousa de
Macedo, que fora na comitiva de D. Ant3o de Almada e 14 ficara como
residente, se vé como a causa realista recebia apoio de D. Joao IV,
suspeito aos adversdrios de Carlos I, da mesma forma que o seu agente,
Acerca precisamente do perigo que este corria, a medida que se agra-
vava o diferendo entre os defensores da realeza e os parlamentares,
dia-nos conta o incidente ocorrido pela tentativa de violacdo da imu-
nidade diplomatica por parte da soldadesca anti-realista que se diri-
gira, em Junho de 1643, a casa do Dr. Sousa Coutinho na mira de pren-
der conspiradores porventura ai escondidos(13). Foina sequéncia deste
episddio que a Camara dos Comuns pediu ao Residente, alids sem éxito,
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para proibir os- catdlices de 13 irem ouvir missa(14).Ebemmolesto lhe
foi ter de permanecer em Londres com o receio de assaltos, suportando
o terrivel frio dos invernos e os ameacos de peste nos verdes,bem co-
mo os apupos e ultrages da populaca hostil e o horror e indignagao
causados pelo martirio de sacerdotes catdlicos perseguidos pela facdo
puritana (15). Partiria mesmo do diplomata portugués a nomeagdo para
Lisboa, em 1645, de um embaixador inglés, tendo a escolha recaido em
Sir Henry Compton, casado com uma senhora catolica irmd de Lord
Northampton. Julga-se que por ele seria igualmente sugerido o projec-
to de enlace matrimonial entre o herdeiro de Carlos I e uma das fi-
lhas de D, Jodo IV. Na altura, era ainda viva a mais velha, D. Joana,
nela podendo ter caido a escolha. Pensa-se, porém, que a visada era
D. Catarina, E jd entdo se adiantaria mesmo a substidncia do dote que
abrangeria uma importante soma em dinheire destinada a subsidiar o
combate aos parlamentares, comprometendo-se a Inglaterra a entrar nu-
ma liga contra a Espanha e a conceder certas liberdades aos catdlicos
(16).

Nao vingou, na altura, o plano deste casamento, como de resto
0 de outros sugeridos para a Infanta pelos conselheiros e diplomatas
da corte portuguesa. Refira-se de passagem que dos quatronoivos atri-
buidos - dois bastardos régios: D. Jodo de Austria, filho natural de
Filipe IV, e o duque de Beaufort, neto de Henrique IV (17), e dois
reis: Luis XIV de Franga e Carlos II de Inglaterra -, s6 o Stuart lhe
coube por espaso. Foi, de facto, necessario jogar no xadrez da poli-
tica europeia a mdo de D, Catarina de forma a tirarem-se todas as van-
tagens possiveis destinadas a consolidar a nova dinastia brigantina
que garantia a continuidade da restaurada independéncia.

A situacdo portuguesa - dificil em virtude de um vasto império
a manter e um pequeno territdrio continental contiguo ao do inimigo
- agravara-se com as humilhacdes infligidas por Cromwell, a presenca
dos principes palatinos, Roberto e Mauricio, a morte de D. Jodo IV e
a paz dos Pirinéus (18). Ao escrever para Franca em 1657, o cnviado
de Paris a Lisboa, Conde de Cominges, informava o secretirio de esta-
do, Brienne, acerca de Portugal cujas principais dificuldades assim
inumerava: ministros traidores, mantendo ligacdes secretas com o go-
verno de Madrid; dois exércitos em operacdes militares constantes e
quarenta navios holandeses frente a capital, prontos a forcar a barra
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se ndo fossem pagos cinco milhGes de cruzados e concedida liberdade
de comércio no Brasil ameacado pela esquadra do almirante Opdam; per-
da de Ceildo, o emporio Asiatico de maior rentabilidade, e Goa sitia-
da. Mazarino,que firmara, a 2 de Marco de 1665, um tratado com Crom-
well e se sentia livre para atacar os espanhdis na Flandres, so por a-
vultada soma acedia a entrar na liga, proposta pela corte portuguesa
que, no entanto, demorava a resposta continuamente instada (20).

Na verdade, se a regente D. Luisa de Gusmdao experimentara no,
povo, invencivel repugnancia para a contribuicdo financeira pretendida,
a nobreza mostrava-se esquiva e o clero mantinha-se em prudente re-
serva. E, dois anos depois, Paris e Madrid assinavam a paz dos Piri-
néus negociada pelos seus ministros, acordando-se no casamento de Lu-
{s XIV com Maria Teresa, a filha de Filipe IV. Ficava mais a' vontade
a Espanha, como premeditava para o ataque decisivo ao rebelde portu-
gués. Restaura-se, porém, em 1660, a monarquia em Inglaterra e, do e-
xIlio, regressa, para ocupar o trono, Carlos II, cuja causa Portugal
ajudara, quanto as circunstancias o permitiram. Viavel se tornava, a-
gora, a concretizagdo do enlace matrimonial entre D. Catarina e o rei
inglés. De resto, a conjuntura politica mostrava com evidencia a o-
portunidade de uma unido que a secular alianca favorecia e os inte-
resses das poténcias em causa, sob o interveniente patrocinio frances,
aconselhava,

Espinhosas foram, contudo, as conversagoes conduzidas com raro
tacto, do lado da Corte de Lisboa, pelo marqués de Sande, D. Francis-
co de Melo, mais tarde Conde da Barca. S6 que, de novo, intervieram
motivacoes religiosas a exigirem prudente e mitua transigencia. De
facto, nio era apenas a delicadeza do problema da cedéncia dapraga de
Tanger - tdo conotada com o passado herdico e a intencionalidade pro-
selitica da gesta portuguesa no norte de Africa - e do, entdo, pouco
significativo estabelecimento de Bombaim em termos estratégicos e e-
condmicos (21). O que, sobretudo, muito pesava na coeva opinido pi-
blica portuguesa era representarem as duas cidades entregues como ' do-
te da Infanta, uma didiva formal a hereges de comunidades catolicas,
no que isso poderia constituir de pretexto para uma radicalizacao da
pressio espanhola junto da Santa S, hesitante em reconhecer a inde-
pendéncia portuguesa (22). Acrescia, ainda, a crenca de D. Catarina,
profundamente piedosa e educada dentro da mais estreita ortodoxia ca-
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télica (23). Conhecidos eram, na verdade, os rigores freiraticos da
sua vida e as praticas de devogao a que se entregava estimulados pe-
los costumes e mentalidade da sociedade lusa do tempo. Por 1isso, no
clausulado do casamento enfim acordado em Whitewall, a 23 de Junho de
1661, se lhe reconhecia o direito de praticar livremente a religido
que professava (24). Por mais dificultosa que fosse a negociacao des-
te pormenor, a vontade da Infanta, a argumentagao do Marqués de Sande
e a influéncia persuasiva do Pe Russell - sacerdote inglés de grande
aceitacdo na corte de Lisboa e mais tarde bispo de Portalegre - aca-
baram por se impor a Carlos II e seus ministros (25). Assim se com-
preende que, nas festas com que o povo e os aulicos se despediram de
D. Catarina - acontecimento sumptuoso e memoravel, conforme registam
0s anais coevos,a abafar os gritos de revolta contra oimposto do pa-
pel selado, destinado ao pagamento do dote de dois mil cruzados -,nao
faltasse o solenissimo Te-Deum na Sé (26). E nao pode deixar de dar-
-se significativo relevo ao facto de a Princesa ter exigido, mesmo em
cerimdnia estritamente privada, ser recebida por esposa de Carlos II
conforme o ritual catolico, antes do solene casamento anglicano efec-
tuada na catedral londrina (27). De resto, na comitiva de mais de uma
centena de pessoas que levou para Inglaterra, entre gente do seu Ssé-
quito e servidores destinados a sua camara, se encontrava um bem pro-
vido elenco de clérigos, confessores e pregadores da sua capela onde
se oficiaria segundo a liturgia catdlico-romana (28). A surpresa que
nos pode causar a leitura desprevenida desta informacdo, logo se ate-
nua se pensarmos que tal numero, com esmagadora maioria de regulares,
se iria ocupar do ministério religioso junto dos acompanhantes e do-
mésticos da Rainha e, também, dos residentes portugueses na corte in-
glesa, De notar, ainda, que os actes liturgicos exigiam de ordinario
oficiantes para o altar e executantes para o canto da capela - na li-
nha de uma tradicdo acarinhada pela casa de Braganca, reduto de bons
apreciadores, intérpretes e até compositores de misica sacra. A acres-
centar havera o prdsito acalentado por D. Catarina de conseguir o re-
gresso a commhdo com Roma da protestante Inglaterra, através da con-
versao do rei e seus colaboradores (29),

Dado a corte de Saint-James seguir oficialmente o cultoangli-
cano, a Rainha foi concedida permissdo de ter capela propria que sd por
morte da mie do monarca,Henriqueta de Franca,em 1669, passou a ser o
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bem mais amplo e decorado templo da residéncia de Somerset-House (30).
Vicissitudes vdrias com origem na luta puritana, ao tempo da estadia
de D, Catarina em Londres, provocaram a diminuicao da frequencia aos
oficios religiosos que chegou a ficar reduzida apenas aoscriados (31).

Foi neste ambiente que ocorreu a pregacao de quarta-feira de
cinzas a cargo de Fr. Salvador do Espirito Santo, em 8 de Fevereiro
de 1665, cujo texto saiu nesse mesmo ano de um prelo londrino, vindoa
ser, em 1673, reeditado pela oficina coimbra de Rodrigo de Carvalho
Coutinho, impressor da Universidade (32). Pelo frontispicio do exem-
plar publicado em Inglaterra, ostentando o brasdo da casa real brita-
nica ladeado pelas iniciais C.R. (Catarina Rainha), depreende-se ha-
ver sido al impresso por ordem expressa da soberana que a ele assis-
tira (33).

Trata-se de um sermdo preferido na cerimonia liturgica da im-
posicdo das cinzas e perante um auditdrio portugués como se deduz do
idioma e teor do texto, O pregador, natural do arcebispado de Lisboa,
era franciscano arrabido, apreciado como orador (34). O prestigio de
que gozava na corte de Lishoa tera estado na base do convite dirigido
por D, Catarina de Braganga para a acompanhar a Inglaterra,talvez com
o intuito de fundar ai wm convento da sua ordem, tendo embarcado, a
14.9,1663, com mais nove de seus irmios de habito (35). Fazia parte
do elenco de capeldes de que a Rainha dispunha, tais como o jesuita
Anténio Fernandes, o dominicano Fr. Cristovdo do Rosario e o francis-
cano Fr, Antonio de S. Bernardino que sdo os autores as aprovagoes
estampadas nas paginas iniciais do folheto editado em Londres (36).

Ao escolhe-lo para estudo; na presente circunstancia, pesou a
curiosidade da sua impressdo na Gra-Bretanha (de outro nio ha noti-
cia) ,como a sua estreita relacdo com a Infanta portuguesa e as refe-
réncias dispersas a acontecimentos historicos coevos e a realidades
conjunturais na altura certamente comentadas. E assim se comprovara o
elo entre a celebracdo liturgica ocorrente e as alusGes oportunasaa-
contecimentos e noticias, rumores e escandalos - pasto natural dos
circulos palacianos.

Se atentarmos na espiritualidade que obviamente se cono-
tava com a simbologia da comemoragdo religiosa - na linha antinomica
do transitorio e eterno,do mundano e transcendente - nao surpreende ser
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significativamente convenciopal o tema escolhido: memento homo quia
pulvis es et in pulvis reverterts. De igual modo ndo espanta o facil
recurso a expressdes cultistas e conceituadas tio comumns na oratdria
sacra do barroco dominada pela expressividade teatral de engenhosas
metaforas, atiteses e acomodacdes - mais pretextadas na circunstancia
pela régia presenca de uma cabeca coroada. Como nenhuma novidade ha
também na tessitura formal do discurso estruturado na convencional
triparticdo: exdrdio, exposicdo e peroragdo.
Veja-~se, como amostra, o inicio do sermdo onde o tema € assim
modelado:
"Feitos, o desfeitos: compostos, e resolutos: formados, e ar-
ruinados, nos obriga Deos hoje & considerarmos, o que somos.
Muito alta, e muito poderosa Rayjnha ¢ senhora nossa. Q me-
mento da cinza que Peos nos fas, com todos igualmente fala, e
igualmente @ todos avisa. Qs Principes, e os vassales fesnos
Deos nas calidades muj differentes; mas nas cinzas (Snrd) a
todos nos fes mui parecidos; porem as Magestades Reais sobre
as cabecas as cinzas, no mesmo lugar, em que custumio por as
coroas, he obrigalas Deos a que se lembrem, que tambem as co-
roas sao cinzas. As cinzas, que se hoje mandad por na cabegs,
fazemse das palmas, que em dia de Ramos benze a Igreja: avi-
zando nesta cerimenia dos fieis, advirtad bem, que tudo, que
o mundo, por estimacad tras nas palmas, por resolucad tudo vem
a parar nas cinzas, pedindo aos Monarchas considerem, que com
o conhecimento proprio de suas cinzas, se podem wnir no Ceo as
palmas com as Coroas' (37),
A simbhologia da cinza - e recorde-se, a propdsite, o conheci-
do sermdo de Vieira, construido na base ontoldgica do pouco que & o
hemem mortal: apenas po levantado e pd caido (38), proporciona de fac-
to, miltiplas sugestGes temiticas sobretudo para desenvolvimento de
indole €tica e psicoldgica. E, se a estética barroca do espelho como
a profusdo decorativa dos motives florais na talha dos altares e tri-
bunas ofereciam campo aberto ao desfiar das metdforas, seria natural
que a pedagogia do discurso eclesidstico de tudo isso se servisse. Ee
ficaz se revelaria, pois, com tais ingredientes a didictica do clis-
sico "conhece~te a ti mesmo, no que €s e te virds a transformar", re-
flectido em cada um e na humanidade inteira e perceptivél ao olhar
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quotidiano. Momento prdprio, por conseguinte, era a quarta-feira de
cinzas para se atalhar aos perigos semeados a alma com a contemplacao
da vida e da morte, no espectaculo diario proporcionado ao cristao. Em
Gltima analise, o que o pregador visava era mover os ouvintes ao arre-
pendimento e propdsito de emenda que Deus espera e torna possivel com
o adjutdrio da graga-finalidade religiosa que apresentada a inteligen-
cia do crente sd se atinge pelo esfarco da vontade, dado a fé nada va-
ler sem obras. Para ser convincente, Fr. Salvador do Espirito Santo re-
corre a toda uma cultura humanista, filoséfica e teoldgica, adquirida
longamente no magistério exercido junto des escolares da sua ordem. A
supremacia do intelectualista € bem patente na argumentacdo utilizada,
0 homem, explica ele, deve lembrar-se do que é como homem e, assim, a-
plicar o juizo como ractonal, formar o discurso como entendido, ¢ le-
vantar o pensamento como discreto (39). E a explanacdo do assunto aca-
ba por desdobra-la num triplice e intencienal aviso as consciencias:
12) recorde-~se o homem do que é; como ser racional, parareconhecer que
¢ po; 29) lembre-se de que a cinza posta na cabeca € aviso para aten-
der 2 inanidade das coisas terrenas, a vaidade mundana e ao engano da
fortuna; 32) atente em que os grandes se igualam no nada, pois as mai-
ores pompas se misturam na morte com a terra (40).

Até aqui, a sintese de uma reflexao que a liturgia do dia pre-
textava,

Em seguida, porém, vai lancando na sementeira do discurso re-
feréncias a factos conjunturais e alusOes intencionais a realidades
presenciais e vividas na corte de Carlos II, facilmente descortinadas
pelos ouvintes e nas quais nos deteremos.

Nesta ordem de ideias, logo se depara com uma mencao a Portu-
gal e d guerra decisiva que, na altura, travava com Castela, As noti-
cias pululavam, por certo, através da correspondéncia oficial e priva-
da, das gazetas e viajantes chegados a Inglaterra, Por varias fontes
talvez D. Catarina tivesse sabido da vitdria do Ameixial (41). E, se
nio ignorava a importdncia de que se revestia para a consolidacdo da
independéncia, bem se apercebia do efeito benéfico que poderia ter so-
bre o estado de espirito da populagao. Na verdade, experimentaria, por
isso, ja em Londres (Maio de 1663) a consternacao causada pelaperda de
fivora tomada pelo exército de D, Jodo de Austria e a violeéncia dos mo-

-324-



tins populares desencadeados pela indignacao que a mesma provocara
(42). Ndo desconhecia, de resto, como poderosos efectivos espanhdis se
preparavam em, através do Alentejo, vibrar um golpe mortal na 1li-
nha de defesa ue escudava a capital do reino.

Por isso, o auditdrio exultaria com a evocagdo do feito vito-
rioso, embora continuasse apreensivo na expectativa de nova ameaca.
Dai haver o pregador concitado tedos a esperanca, lembrando o caris-
ma messianico da nagdo lusa:

"Dem me licenca para falar nesta extencad da mao de Deos; por-
que se Moyses por ella lhe deu as gracas, 0s que nos prezamos
de Portuguezes, razad he, que lhas demos tam bem., Pharad, po-
deroso, levantou o braco para destruir o povo de Deos, Deos
empenhado em defender o seu povo, estendeo a mao para repri-
mir a violencia. Pouco importa, que o mayor poder levante o
brago, quando o poder de Deos estende a mad, a primeira ves,
que a estendeo no Egipto, foi pera liurar o seu povo; em Por-

tugal estendeo a segunda ves pera defender o seu Reyno, enpe-
nhado em destruir o seu inimigo. Dizem nos por aqui, que con-
dusem contra Portugal todo flandes; que se esperad de Alema-
nha grandes socorros; e que deixando sem presidios Italia, se
despovoa, contra os Portuguezes, Castella, Levantemos as mads
a Deos, e demoslhe os Portuguezes como Moyses as gracas, pois
em ter a mao estendida, pronosticando ads contrarios suas ru-
inas, mostra, que COrrem por sua mad as nossas vitorias, Ex-
tenditi manum tuam, et devoravit eos terra. Nao duvidg, que
por muitos se esforcem os contrarios a parecer leoens no ar-
remeter, mas experimentando o rigor da mad de Deos, se algum
escapar com vida, ficara ovelha para 14 nad tornar. Como a
proximos lhe fago este aviso, e da parte de Deos lhe dou este
memento: Lembremse, que na nossa terra do cano tem a mad de
Deos feito o seu sumidouro, Extenditi manum tuam, et \devnm—
vit e 08 terra, € ro Guadiana (sendo pera os nossos o Rio jor-
dag) & custa do seu sangue he o seu mar vermelho: Operuit a-
qua tribulantes eos unus exr ¢t non remansit:; farnos ha aos

Portuguezes grande merce quem der conta aos Hespanhoes deste
memento. (43)%,

0 apelo, na circunstancia, ao brio portugués nio passariade u-
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ma expressao retdrica,se em Inglaterra nao houvesse familias de merce-
narios britdnicos que, em virtude da letra da velha alianga, reforga-
vam com outros estrangeiros os exércitos levantados em Portugal para
as campanhas da Restauracdo (44). E a ajuda politica, intensificada
pela diplomacia, e o auxilio militar, posto nos mares, teriamsido in-
crementados por iniciativa de Carlos II, a partir da corte londrina
(45).

Por outro lado, as alusOes ocasionais - acima genericamente
por nos mencionadas -, apesar do tom velado em que sdo feitas, pre-
tenderiam talvez responder a comentarios malevolentes de que a cste-
rilidade da Rainha era objecto no meio palaciano (46),

De facto, sabe-se como uma faccdo de aulicos ingleses, contra-
ria ao casamento de Carlos II com a Infanta portuguesa, montara una
rede de intrigas sobre a sua fealdade e incapacidade de gerar (47).
Ora ndo sendo uma beldade, como o marido reconhecera, estava longe de
causar repulsa. Bem mais delicado era a esterilidade, que parecia de-
finitiva, pois D. Catarina ndo conseguia dar a seu esposo e 4 monar-
quia inglesa o almejado herdeiro que afastaria da subida ao trono
qualquer dos numerosos bastardos do devasso rei ou tornaria desneces-
sario o recurso 4 linha coleteral que ndo gozava de estima entre a
maioria dos sibditos britanicos (48).

Sofria, pois, a Rainha ao constatar a frustacao do soberano e
do povo ante os desmanchos que os médicos nao lhe conseguiam evitar e
o perigo de consumar-se a pronincia do divorcio pelo Parlamento que
conselheiros régios e faccdes politicas publicamente acabarampor pro-
pugnar (49).

0 orador podera querer aludir a situacdo neste inciso retdrico
em que recorre enfaticamente ao decorativo vegetalista:

"0 que dezengano para as plantas da terra! O que aviso para as
flores do mundo! o que horror para os apetitosos! o que docu-
mento tao necessario para os fieis! que importa ser no Mundo
cedro pella alteza, louro pellos triumphos, Platano pelos a-
plausos, se desfeitas essas arvores em cinza, nao hade ficar
dellas mais, que terra: Terra autem erat inanis et vacua?

(50).

E logo se conce ra na metafora intencional que parece dirigi-
da 3 desdramatizacdo da esterilidade da Soberana, propondo uma Tre-
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signacdo mistica baseada num biblico exemplo:
""Que monta ser a arvore fructuosa pella propagacdo da familia e
descendencia, se por mais, que o sangue corra pello Mundo,ha-
de secalo a terra, e chupdlo a cinza? quando Eva esperava do
mido aplausos por fecunda em Cain extingiolhe o mundo o san-
gue pela enfamia, em Abel, cOsumiolho, porque o tragou a ter-
ra: Terra aperuit os suu, et suscepit sanguiné Abel" (51).

As demais provdveis refercncias a pessoas da corte inglesa sao
demasiado ambiguas e genéricas. A prudéncia sofreava a lingua de Fr.
Salvador do Espirito Santo, e o seu pensamento refugiava-se em suges-
toes que a vontade de ser entendido lhe permitia acentuar a sus-
peita dos ouvintes sobre o visado com modulagdes de voz intencionais.

A primeira dessas passagens do discurso respeita aos reis que
devem pensar no sucedido a Nabucodonosor, a quem a ambicdao redundou
em ruina. Na verdade, sublinha o pregador, tirou-lhe Deus o poder por
certo tempo, convertendo-o de racional em bruto (52). E so lhe resti-
tui a posse dos seus estados, quando o viu reconhecer pela penitencia
0s excessos da sua culpa. Seria o passado recente ou algum aconteci-
mento em curso que motivaria tal adverténcia? Se procurassemos, no do-
minio das hipGteses, acomodacdes a forma de orientar a politica in-
terna e externa britanica, talvez nao fosse dificil descortinar
concretizacdes, e todas protoganizadas por Carlos II.

As restantes, cremos, tinham por objecto o comportamentoextra-
conjugal do Monarca” - fonte da amargura e tristezas de . Catarina
(53).

Como se sabe, os escandalos adulterinos do Rei ja nio incomo-
davam a corte libertina, embora naturalmente chocassem os eclesiasti-
cos que se condoiam da infelicidade da Soberana, reprovando as imora-
lidades régias - pecados de que a morte era a punicdo divina. Com e-
feito, eram as desordens da vida, advertia o orador, que causavam as
ruinas da morte, como a falta de arrependimento o abandono do culpado
por parte da Providéncia. Por isso, deviam os reis por os olhos em Da-
vid - adiltero arrependido -~ que, a vista de todos, contritamente
chorou a sua falta, E, a propdsito, comenta:

"Este sentir de David, foi o sentir dos verdadeiros penitentes,

e fielmente assim devem sentir os Reys grandes pecadores;ven-
do Deos, que sac estes seus sentimentos, sobre lhes perdoar
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suas culpas, estimales ha por penitentes verdadeiros' (54).

Alusdes por certo intencionais, visando conselheiros que, no
entender de Fr. Salvador de Espirite Santa, pervertiam o Rei, julga-
mos serem as passagens onde fala - a ceoberto de comportamentos de fi-
guras biblicas, expediente comum na oratdoria do tempo -, dos enganos
de Nabucodonosor por acgdo dos aulicos, denunciados pelo profeta Da-
niel, de o haverem levado a adorar os idolos(55).A conotacio, apesar do
aludido elemento alegorico,nos parece verosimil, se se atentar nas com-
panhias e influéncias a que Carlos II esteve sujeito (56),

"Misteriosas sa0 as tracas dos Santos pera desterrar Cegueiras
de Reys pecadores. Pergunto: ndo fora melhor, que o Rey co~
lhera os Ministros do Templo com o furto na mad, pondosse em
parte oculta, onde os vira, quando vinhao fazer a preza, e
furtar aofferta? Para que quer Paniel, que sod vendo o Rey as
pegadas, va dar com elles pello rasto, quando os podia ver de
rostro a rostro, tendo na mad o furto? Para que usa da cinza,
se podia descubrir o engano sem ella? Nao vedes, que o defei-
to do Rey era nos olhos: pois ponhalhe as cinzas diante del-
les, tnspice cineres; dis a glossa, e tanto que applicar oso-
lhos 4 cinza, cessara logo a sua cegueira; a falsa divindade
ficara desprezada, e toda a sua caza, e familia, dis um grave
expositor, destruida: Pavimentwnm aspersit cimere, et Regios
oculos delimivit: ut mentitam Deitatem contemmeret, et tem—
plum ejus desoraret. O quantas falsas Divindades viramos per-
didas, se vendo os Reys este exemplo, deixada sua cegueira,
seguirad esta resolugac" (57).

Conselheiros, sim; e perque nio também as amantes do Monarca,
em especial a famosa Bdrbara Palmer? Favorita e dominadora, era, de
momento, o idolo que seduzira o voluvel Soberano (58). Ajustava-se-lhe,
pelo que historicamente se conhece, o referente metafdrico, o deus Bel,
do discurso de Daniel - por fora, metal brilhante e, por dentro, ter-
ra - , espelho enganoso, responsavel pela régia cegueira (59).

Com efeito, comenta o orador, o Rei aplicava os olhos ao idolo
e, vendo os esplendores do bronze, ai estacava; ao interior do simu-
lacro nunca aplicou o juizo e, por isso, sempre viveu enganado, en-
quanto o Profeta ndo lhe desvendou a causa do erro. E as citacoes a
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fazerem-se (60) sécorroborariam;zintencio;nnuﬁvelde vivar uma situa-

¢80 escandalosa que se arrastava e se perpetuava noutras mercé da cum
plicidade activa de cortesdos libertinas (61).

Concluamos. Motivado pela celebracao da liturgia de quarta-fei-
ra de cinzas, este texto tecido e entretecido com os formalismos ins-
pirativos e estilisticos da retdrica do pllpito, dominante na &poca,
exenplifica bem, a circunstancia que o originou, o aproveitamento de
um factual coevo a que os pregadores da corte nido deixavam, com maior
ou menor abertura e oportunidade, de se referir. A mencdo concreta a
um acontecimento da historia imediata e as veladas alusGes a ocorrén-
cias protogonizadas pela Rainha D. Catarina na corte inglesa, tornam
este sermio, mesmo sem dados abundantes, um documento histdrico-lite-
rario que permite aproximi-lo de certo periodismo noticiarista cor-
rente. Sendo, porém, um testemunho do tempo e do tempo breve, como di-
ria Braudel, acabou por nos proporcionar ensejo para retiri-lo do ol-
vido e recordar um periodo significativo da existéncia desta velha a-
lianga politica.
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NOTAS

¢ 1)

(2)
( 3)

(4

(5)
(6)
(7

cf. Antonio Alvaro DORIA, "“Inglaterra, Relacoes de Portugal com
a", in Dicionario de Historia de Portugal, dir. por Joel
Serrao, I (Lisboa 1965), pp. 544-549. A 'apreciacao so-
bre vantagens dos tratados firmados pelos governos da
mais antiga alianca ndo tem sido pacifica entre os histo-
riadores portugueses. Veja-se, como exemplo, o opusculo
polémico de Alfredo Pimenta: Para a Histéria das Relagdes
entre Portugal e a Inglaterra. Dois documentos” inéditos
publicados e anotados (Lisboa 1942).

cf, Idem, iZbidem.

Acerca do auxilio dos cruzados ingleses na conquista de Lisboa e
a narrativa de Osberno, ver: Alexandre Herculano, Historia de
Portugal, ed. de José Mattoso, I (Lisboa 1980), pp. 486-937, 676
e 693-694; José Augusto de Oliveira. Conquista de Lisboa aos Mou-
ros (1147). Narracbes pelos cruzados Osberno e Arnulfo testemu-
nhas presenciais do cérco (Lisboa, 23.ed. 1936); Ruy de Azevedo,
"A carta ou memoria do cruzado ingl€s R. para Osberno de Bawdsey
sobre a conquista de Lisbhoa em 1147% in Revista -Portuguesa de
Historia, VII-I1 (Coimbra 1957), pp.343-370.

ct, Idem, ibidéﬁ, p.544; Fortunato de Almeida, Historia da Igre-
ja em Portugal, ed. de Damiao Peres, I (Porto 1967), pp.92-93.

cf. A A. DORIA, loe. cit., p. 544.
cf. Idem, <hidem.

Segundo a letra deste Tratado, os firmantes, D. Fernando e o Du-
que de Lencastre, comprometem-se ''pera sempre per mar € per ter-
ra contra dom henrique [de Trastamara) que se ora chama Rey de
Castella e contra dom Pedro Rey daragom' e que ''nenhuumdeles nom
possa fazer paz nem tregua com o dito Rey daragom sem consenti-
mento do outro'. cf. A A. Doria, loe. eit., p. 545. Algo analogo,
por exemplo, se passou durante a campanha da Restauragaode 1640~
-1668,
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( 8)

(9)

(10)
(1)
(12)
(13)
(14)
(18)
(16)
an

Ver Luis da FONSECA, O essencial sobre ¢ Tratado de Windsor (Lis-
boa, Imprensa Nacional/Casa da Moeda 1986).

Acerca das negociacGes para o casamento de D. Catarina com Car-
los IT até a assinatura do Tratado de Whitehall, a 23 deJunho de
1601, ver: Conde da FEriceira, Historia de Portugal Restaurado;
II1 (Porto 1946), pp. 374-384; Antonio Caetano de Sousa, Histo-
ria Genealogica da Casa Real Portuguesa, VII (Coimbra 1949). pp.
159-~163; Edgar Prestage, As Relacdss Diplomaticas de Portugal
(Coimbra 1928), pp.119-163; Virginia Rau, "D. Catarina de Bragan-
¢a - Rainha de Inglaterra¥ in 0 Instituto, 98 (Caimbra 1941),pp.
23-52; Caetano Beirao, ''As negociacOes para o casamento da in-
fanta D. Catarina com Carlos II da Inglaterra (7044 - 1661)", in
Anats - Ciclo da Restauragao, VII (Lisboa, Academia Portuguesade
Historia, 1942), pp. 459-490; Hipdlito Raposo, Dona Luisa de
de Gusmao (Lisboa 1947), pp. 270-283;

cf. E. PRESTAGE, op. eit., p. 109.
Id., tbidem, p. 111, n.1.

1d., Z<bidem, p. 112,

1d., tbidem, p. 117.

Id., tbidem, p. 120.

Id., zbidem, pp. 117-119.

1d., ibidem, p. 119.

0 duque de Beaufort, neto bastardo de Henrique IV, era inimigo
do cardeal Mazarino, havendo capitaneado com Condé a Fronde des
Principes. Mais tarde, reconciliado com o poder legitimo,foi no-
meado almirante, tendo morrido, segundo parece, durante o assé-
dio turco a ilha de Candia, actual Chipre, quando comandava as
tropas francesas. Chegou a vir a Portugal no s€quito da noiva de
D. Afonso VI, D. Maria Francisca, filha do duque de Nemours que
ele matara em duelo. cf. A. da Silva Tullio, " D. Catharina de
Braganca", in Archivo Pittoresco, XI (Lisboa 1868), p.60.
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(18)

19)

(20)

21

Os principes ingleses, Roberto e Mauricio, forcados a abandonar
a Inglaterra apds a victoria dos parlamentares de Cromwell,aco-
lheram-se, com os navios que dispunham, no Tejo, em Novembro de
1649, apostados em continuar a luta pela restauracao da monar-
quia dos Stuarts. A situacdo tornou-se diplomaticamente muito
delicada para o governo de Lisboa, havendo-se D. Joao IV, na e-
mergéncia, conduzido com acerto e dignidade. Cf, Eduardo Braziq,
Alguns documentos da Biblioteca da Ajuda sobre a Restauragao
(Lisboa 1940), p. 60-68. Refira~se a propdsito que a corte de
Lisboa encontrava-se dividida quanto ds relagGes coma Inglater-
ra. A maioria da commnidade inglesa em Lisboa era favoravel aos
Principes e o clero no pilpito defendia que D. Jodo IV ndo de-
via manter entendimentos com os Parlamentares por se haverem
sublevado contra seu rei. Cf. E. Prestage, Relagdes Diplomdti~
cas de Portugal, p. 127.

Do relatdrio do enviado franc€s a Portugal, Conde de Cominges,
no ano de 1657, in Edgar Prestage, Fret Domingos do Rosario,Di-
pltomata e Politico (Coimbra 1926), pp.31-32,

E, PRESTAGE, op. cit., pp. 19-23.

Pela importancia de Tadnger e Bambaim de tdo significativo lugar
na cenquista portuguesa do norte de Africa, € natural o descon-
tentamento e resisténcia que a sua entrega a Inglaterra causa-
ram na opinifio publica, em especial por motivos religiosos, O
Conde da Ericeira (op. ett., III, p. 383) escreveu que 'os po-
vOs sentiam vivamente a entrega de Tanger e Bombaim na escrupu-
losa mudanga da fé cat8lica aos erros heréticos, que os morado-
res que quisessem ficar na antiga habitacdo das suas casas, se
expunham a seguir''. E Ant6nio Caetano de Sousa (op. eit. p.163)
diz que a nagdo via nessa cedéncia "ultrajada a REligido Cathoe
lica Romana com os erros da heresia”. Cf, ainday E. Prestage,op,
ett., 167; Hipdlito Raposo, op. eit., p.273. Adverte,porém,Vir-
ginia Rau (Zoc. c¢it,, p. 53) que, ao tempo, Bombaim nfo possuia
grande relevo econdmico.
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(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

A célebre confidente de Filipe IV, Soror Mariade Agreda, ouvingdo
falar do matrimdnio de Carlos IT com D. Catarina, comentava-o
nestes termos: “Con ser mujer ignorante juzgué que el casamiento
del Senior Rey de Inglaterra con hija del de Portugal eracesa in-
digna y de mui descrédito suyo y procederdn mal sus consejos si
no se lo impiden; porque casar tan grande Principe con hijadeun
Rey intruso y solo aparente disuena mucho'.Silvela, Cartas de la
Madre Maria de Agreda a Filipe IV, II (Madrid, 1886), p.660 (car-
ta de 10.8.1661). E na missiva de 13.V.1662 dizia: “Senor mio,de
gran dolor y pena ha sido para mi da vileza que han hecho los
portugueses de entregar 4 los inglezes la plaza de Tanger: de su
condicion no nos podemos prometer cosa buena, pero de quien se
consuela a usurpar el reino, qué hemos de esperar''. Ibidem, p.
680.

cf. Virginia RAU, loe. eit., p.8. O insuspeito Conde de Chester-
field opinava ser D, Catarina “uma mulher extraordinaria, isto €,
extremamente devota'. Cf. Idem, ibidem, p.87. Segundo o severo
testemunho de Walter Scott, citado por Virginia Rau, ' a maior,
culpa de D. Catarina foi ter sido cat6lica". €f. Id. 7b., p.131.
Sobre a catolicidade de D. Catarina e a forma como zelou em In-
glaterra os interesses da Igreja, ver: Antdnio Caetano de Sousa,
op. eit., VII, pp.174-177.

cf. art?. VII do Tratado de Whitehall (1661), in Hipdlito Raposo,
op. eit., pp. 211.278.

Pertencente a comunidade do Colégio dos Inglesinhos de Lisboa, o
P. Richard Russell foi considerado pelo insuspeito Sir Robert
Southwell "o instrumento mais eficaz para tornar Catarina Rainha
de Inglaterra". Cf. Edgar Prestage, op, eit., pp. 153 e 159-160;
Virginia Rau, loc. eit., pp. 35-36.

Ver sobre a despedida e embarque de D. Catarina para Inglaterra:
Conde da Ericeira, op. eit., I1I, pp. 52-54; Antonio Cactano de
Sousa, op. eit., VIL, pp. 163-167; Eduardo Freire de Oliveira,f-
lementos para a Historia do Municipio de Lisboa, VI (Lisboa 1891)
pp. 336-339;Eduardo Brazao, "O protocolo da partida de D. Cata-
rina de Braganga para Inglaterra", in Ocidente, VI, n2. 15 (Lis~
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(27)
(28)
(29)

(30)

31
(32)

boa 1940), pp. 269-286; Frederice Gavazzo Perry Vidal, "O casa-
mento de D. Catarina de Braganca com Carlos II, Rei de Inglater-
ra. Notas e algumas gravuras que ao facto se referem, in Revis-
ta dos Centendrios (Lisboa, Outubro de 1940), pp. t-7. Lisboa,de
resto, mostrara o seu publico regozijo mal foi conhecida a nova
do casamento da princesa. Ver o folheto andnime, mas atribuido a
Antdnio de Sousa de Macedo: Relacion de las fiestas que se hizi-
eron en Lisboa, con la nueva del casamiento de Lla Serentssima
Infanta D. Catarina, 1662. Cf. Virginia Rau, Zoc. e¢tt., p. S8.
Conhece-se ainda (ver Id. i{bidem, p.71) uma relagdo coeva da vi-
agem: Relagam diaria da jornada que a Serenissima Rainha da Gram-
~Bretanha D. Catherina fez de Lisboa a Londres, 1662,

cf, Virginia RAU, loe. eit., p.88.
Idem, 7bidem, p. 72.

0 enviado da Rainha a Roma, Sir Richard Bellings, numa tentativa
destinada a obter o reconhecimento da independéncia de Portugal
pela Santa S€, parece que levava como secreta mensagem comunicar
ao Papa desejar Carlos II o restabelecimento em Inglaterrada re-
ligiao catdlica. Cf. Virginia Rau, Zoe. ett., pp. 129-130,

cf. VIRGINIA RAU, Zoc. eit., p. 190. A Rainha-Mie, perante a po-
1itica anti-catglica do Parlamento, temendo que 0 Seu regresso a
Franca fosse pretexto para o encerramento da sua capela ao culto,
obrigara Carlos II a prometer que ela continuaria aberta aos ca-
tolicos ingleses, Alids a situacdo veio a agravar-se por altura
do incéndio de Londres (1666) que na Camara dos Comuns se procu-
rou atribuir aos catdlicos, tendo o Rei feito sair um édito que
expulsara de Inglaterpa os padres catdlicos e os jesuitas. Cf.
Id. zbid., pp. 157 e 166.

cf. Virginia RAU, loé. eit., p. 130.

SERMAM/DA/CINZA, /PREGADO NA CORTE/DE LONDRES, NA CAPELLA DA/REAL
MAGESTADE DA SERENISSI-/MA RAINHA DA GRAN BRETA-/NHA, EM OITO DE
FEVEREIRO/DE 1665./POR FREI SALVADOR/DO SPIRITO SANCTO PREGA-/
DOR DE SUAS MAGESTADES, CA-/PUCHO ARRABIDO, E PRELADO/DOS RELI-
GIOLOS [sic] DA SUA PRO-/VINCIA CAPELLAENS DA/MESMA RAINHA  E
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(33)

(34)

SENHO-/RA NOSSA./ [gravura com o brasdo de armas de Inglaterra
encimado pelas letras C R]/ IMPRESSO POR MANDADO DE/SUA MAGES-
TADE. /

42., [8] +23+[1] pp., caracteres romanos e itdlicos, notas mar-
ginais. O exemplar consultado pertence a B.N, de Lisboa e tem a
cota 21798 P,

A 22, edicdo salu em Portugal, sem as paginas das “‘aprovacdes''e
"dedicatdria" a Rainha, e com o rosto seguinte:

SEMAM/DA CINZA, /PREGADO NA CORTE/DE LONDRES, NA CAPELIA DA/REAL
MAGESTADE DA SERENISSIMA/RAINHA PA GRAN BRETANHA, /EM OTTO PE FE-
VEREIRO/DE 1665./ POR FREI SALVAROR/PO SPIRITO SANCTO PREGA- /
DOR DE SUAS MAGESTAPES, CA~/PUCHO ARRADINO E PRELADO/POS RELI-
GIOSOS DA SUA PRO-/VINCIA CAPELLAENS PDA/MESMA RAINHA, E SENHO-/
RA NOSSA./ tarja composta por vinhetas [ EM COIMBRA,]Com todmzs
as licengas necessarias./Na Officina de RODRIGO DE CARVALHO COU-
TINHO, /Impressor da Universidade, Anno 1673./Acusta de Jodo An-
tunes mercador de livros.

49,, 2 Opp., caracteres romanos e italicos, notas marginais e
rosto enquadrado numa tarja composta por vinhetas. 0 exemplar
consultado é da BGUC, Misceldneas, vol. CCXXVIII,

No rosto do sermio, publicado em Londres em 1665, 1€-se que foi
inpresso por ordem de D, Catarina.

Desencantada e pesarosa com o comportamento de marido, frivolo
e adiltero, ofendendo~a com a proteccdo e estima publica dadas
is amantes, a Rainha remetia-se as suas priticas religiosas e
conversas com 'beatos' e passava grande parte do tempc a escu-
tar longos sermdes em portugués. Cf, Virginia Rau, Zoe. ecit.,p.
124.

Fr. Salvador do Espirito SANTO nasceu provavelmente em 1615 ¢
faleceu em Lisboa a 30.8.1689. Eatrou para os franciscanos ar-
rabidos com 16 anos de idade, vindo a distinguir-se mais tarde
no ensino da filosofia e teologia. Ja em Inglaterra acompanhou
como consultor o embaixador portugués, D, Francisco de Mello, i
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“42)

(43)

Holanda, havendo no regresse apresentado em latim por nie demie
mar o ingl€s um circunstanciade relate dessa missdo diplemdtica
3 rainha D. Catarina. Cf. Barbosa Machado, Biblioteca Lusitana,
ITI (Coimbra 1966), p. 668; Inocéncio Francisco da Silva, Dici-
ondrio Bibliogrifico Portugubs, VII (Lisboa, 1973), p. 194.

cf. Barbosa MACHAIO, op. ecit,, III, p. 668.

Sabe-~se que, quando do regresse a Portugal da comitiva que acom-
panhou a Londres D, Catarina, ficaram por permissao do Rei ape-
nas um pequeno numero de criades portugueses, a Condessa de Pe-
nalva, doente e quase cega, gente de cozinha, 0s padres que ser-
viam a sua capela: arrdbidos, franciscanos, dominicanes e jesu-
itas. Cf, Virginia Rau, loc, eit., p. 122.

Pr. Salvador do Espirito SANIO, Serwmam da Cinza, p.1. Todas as
citacOes a fazer deste sermdo serae extraidas da edicdo de 1665
P. Antdnio VIEIRA, “Sermam de Quarta Feyra de Cinza",pregado em
Roma, na Igreja de Santo Antomio dos Pertugueses, a 15 de Feve-
reiro de 1673, sob o tema, "Pulvis es et in pulverem reverteris’,
in Serwoens do P. Amtowio Vieire. Primeira Parte (Lisboa 1679),
pp. 1039-1118.

Fr. Salvador do Espirite SANT®, Servum da Cinza, p. S.
Idem, ibidem, pp. 6-8,

Na primavera de 1663, neticias vindas de Lisboa falavamda vitg--
ria de Ameixial sobre as tropas de D. Jodo de Mustria, 2 8 de
Junho. Em carta sem data, mas desse mesmo ms, D. luisa de Gus-
w30 escrevia a filha: "mo quiero dexar de darte o parabiende la
vitoria q de mi fue tan festejada comn te puedes entepder! Cf,
Hipolito Raposo, op. cit., p. 436.

cf. Conde da ERICEIRA, Ristoria de Portugal Restawrado,TV (Por-
to 1946), pp. 114-117, Eduardo Freire de Oliveira,Elementos pa-
ra a historia do Municipio de Lisboa, VI (Lisboa 1891), pp.74 e
433-436.

Fr. Salvador do Espirito SANTO, Sermam da Cinza, pp. 16-17.
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Na batalha de Ameixial (ou do Canal) combateu do lado portugués
um contingente inglés, sob o comando do Coronel Hunt. A exaus-
tao do erario piblico dificultava imenso o pagamento das tropas
aliadas, gerando desagrados e censuras que provocavam desergoes
e quase revoltas. Perante a ridicula recompensa de Afonso VI ao
contingente inglés, Carles IT interveio, mandando-lhes de sua
fazenda 40 000 coroas. Cf. Conde da Ericeira, op. eit., IV, pp.
141-144, 550~551; Edgar Prestage, op. ett., p. 180;Virginia Raw,
toc. elt., pv 136,

Por forca do tratade de casamento fimmado em 1661, dos interes-
ses estratégicos e econdmicos de Inglaterra e das pressdes dos
diplomatas portugueses, escrevendo dirvectamente ao genyo,Carlos
IT, ndo deixava D, Luisa de Gusmdo de insistir na ajuda militar
por terra e mar para defesa do Reino. Ver: Hipdlito Raposo, op.
ett., pp. 412 e 421-422 (cartas de Margo de 1662 e ZdeJhl.h.o de
1662) ; Edgar Prestage, op. e¢it., pp. 171172,

A facgdo da corte londrina contrdria ao casamento de Carlos II
com a Infanta portuguesa ndo desistia de argumentar com a esté«
rilidade da Rainha para separd-la do marido. Cf, Virginia Rau,
loe. ett., pp. 171,

Acerca dos dotes fisicos de B. Catarina ndo eram undpimes as O«
piniGes e sO por ma fé e ddio se podia censidera-la feia. Cf,
Virginia Rau, foc. eit., pp. 86-87. Alids o Tumor de que 2 In-
fanta portuguesa era uma mulher feissima e inabil para ter fi-
lhos fora espalhade bastante antes; en Landres; pelo embaixadon
de Castela, Barao de Bateville, com o fim de dissuadir Cayles
IT desse casamento., Cf, Caetano Beirdo, Boe. cit., p. 477,

A esterilidade permapente da Rainha veio a coelocar o grave e de-
licado problema da sucessdo, dado o nimero de bastardos de Care
los II e a pouca simpatia de que gozava em Inglaterra a lipha
colateral. Cf, Virginia Rau, loc. e¢it., pp.

cf. Virginia Rau, loe. ett., pp. 171-177,
Fr. Salvador do Espirito SANTO, Sexmam da Cinza; p. W4,
Idem, ibidem,
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Idem, ibidem, pp. 6-7. cf. o cap. IV do Livro do Profeta Daniel
onde se narra a interpretacdo e o sucedido face ao sonho da ar-
vore que rei Nabudocodosor tivera.

Anténio Caetano de SOUSA (op. eit., VII, p. 174) refere que ndo
passou muito tempo, apos a chegada a Inglaterra, ''que nad come-
casse a Rainha a sentir os illicitos divertimentos del Rey'.Vir-
ginia Rau (Zoe. cit., pp. 97 e ss.) relata-nos em POrmenor os su-
cessivos desvarios amorosos de Carlos IT e quanto com elesD. Ca-
tarina foi humilhada, De Lisboa, enquanto viva, D. Luisa de Gus-
mao aconselhava-a a mostrar-se prudente e confidenciava-lhe como
da sua atitude podia depender a causa portuguesa tao necessitada
do funcionamento desta alianga luso-britanica. Cf£. Hipolito Ra-
poso, op. cit., pp. 417-418 (carta de Maio de 1662), 429 - 430
(carta de 21.10.1662), 432-434 (carta de 27.1.1663) e, em espe-
cial, 439-440 (carta de 1.7,.1664).

Fr. Salvador do Espirito SANTO, Sermam da Cinaa, p.20.

cf. o episddio do idolo Bel que os babildnios adoravam igualmen-
te com o rei, a quem Daniel mostrou a forma como era enganado pe-
los seus aulicos, Cf, Livro de Baniel, cap. XIV, 1-21.

As pressdes dos aulicas na vida amorosa de Carlos II, ver: Vir-
ginia Rau, loe. eit., p. 83 e 91 e passim. Cf. também notas 47 e
52.

cf. Fr. Salvador do Espirito SANTO, Sermam da Cinza, p. 11. K
margem 1é-se Gloss Ord, [Glosa Ordinaria] e Cast. de Vest. Aro.
Trata-se de comentarios exegéticos a esta passagemdo Profeta Da-
niel.

Barbara PALMER, condessa de Castelmaine, era casada desde 1659
com Rogério Palmer de quem se separou, sob a alegacdo da conver-
sagdo ao catolicismo do marido e a exigencia deste sobre o bap-
tismo catolico do fillio de ambos. A sua ligacdo com o Rei data,
parece, de 1660. Acerca desta c€lebre amante de Carlos II, cujo
nome de solteira era Barbara Villiers, filha de um acérrimo par-
tidario de Carlos I, e dos sofrimentos causados a D. Catarina,
ver Virginia Rau, Zoc. cit., p. 61 € 97~132 e passim. De resto,
0 Conde da Ponte, que negociou o casamento da Infanta, pusera ac
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corrente a rainha D, Luisa acerca da vida amorosa do Rei e da
sua ligacdio com Birbara Palmer, Cf, Caetano Beirdo, loec. eit.,
p. 490,

Ajustava-se metaforicamente a amante do Rei, Barbara Palmer, o
que a Biblia diz do idolo Bel: "de lodo por dentro e metal por
fora". Cf. nota 55.

As citagbes que o pregador extrai do cap. XIV de Daniel acomoe
davam-se a uma realidade que naturalmente visava atingir.

Era conhecida a influéncia exercida por cortesdos da facgdo pro-
testante, no ambiente devasso da época, sobre Carlos II, "sen

sual e cinico, libertino e cativante, 'The Merry Monaxch'", Cf.
Virginia Rau, Poc, eit,, p 57, 108, 132 e passim,
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